
St. Ladislaus Church 
 

18 Richardson Place 
Hempstead, NY 11550 

Website: stladislaus.church 
E-mail: joan@stladislaus.church 

Phone: (516) 489-0368;  Fax: (516) 489-0368 

  
DAILY MASSES: 

 9:00 AM (English) 
  

SATURDAY EVENING MASS: 

 5:00 PM (English) 
 

SUNDAY MASSES: 

 8:00 AM (English) 

 9:30 AM (Polish) 

 4:00 PM (Spanish) 
 

HOLY DAYS: 

 9:00 AM (English) 

 7:30 PM (Polish) 
 

MISA EN ESPANOL 

Domingo(s): 4:00 PM 

Comenzando con el Santo Rosario 

a las 3:30 PM 

Primer Domingo del mes partici-

pacion de los jovenes 
 

VIGILIA DE SANACION INTERIOR 

Cuarto Sabado de cada mes de 6:30 
PM a 10:00 PM  

RECTORY OFFICE HOURS 
 

             Monday, Tuesday: 

              12:00 PM - 4:00 PM 

             Wednesday, Friday: 

               1:00 PM - 5:00 PM 

                     Saturday: 

                9:00 AM - 1:00 PM 

              Thursday, Sunday: 
   

                  Office is closed 

SOLEMNITY OF THE MOST HOLY TRINITY                                                                                           

 

ADMINISTRATOR_____ Rev. Dr. Marcin Nabozny____(516) 489-0368__rectory@stladislaus.church 

PAROCHIAL VICAR___  Rev. Dr. Jerzy Breś________(516) 489-0368__fr.jerzy@stladislaus.church 

SECRETARY_________Joan Cascio______________ (516) 489-0368__joan@stladislaus.church 

SPANISH MINISTRY_________Josefina Suriel____________________________  (646) 938-0534 
                                                    spanishministry@stladislaus.church 

ORGANIST_________________Glenn Gabayan_____________________________(516) 489-0368 

SACRISTAN________________Ted Gentile  (516) 489-0368 

 

MASS SCHEDULE 

 

                               MAY 31, 2026 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM 

CONFESIONES EN ESPANOL: Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-

brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2nd and 4th Sun-

days of the month. 

BAUTISMOS: Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa a las 4:00 PM 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. 

No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM 

SICK CALLS:  Urgent cases anytime.  Call rectory to arrange devotional calls. 

http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church


MASS INTENTIONS & DEVOTIONS                                                                      

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with Expo-
sition, Adoration, and Blessing; 
Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM in Polish with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 

FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 

MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each Mass 
 

OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass 
 

LENT: Stations of the Cross in English every Friday    
              after the morning Mass; 
      Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish 
 

GORZKIE ŻALE Sundays in Lent following the 9:30 
AM Polish Mass 
 

MISA Y ADORACION AL SANTISIMO  
Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM 
Se inicia  con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM;  
Adoracion al Santisimo: 8:45 PM –9:15 PM.  
 

GRUPO DE ORACION CARISMATICO    
Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement) 
de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario. 

 SUPPORTING OUR PARISH 

In these challenging times, special gratitude is expressed to 
those who are able to support St. Ladislaus Parish. 

WAYS TO GIVE 
Online donation: Visit our website or scan the QR code    
By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson 
Place, Hempstead, NY 11550 
In Person: At Mass during the collection or dropped off at 
the rectory office             

SACRIFICIAL OFFERING 

May 24: $2,276         
              

Thank you for your generosity. 
 

                  SATURDAY, May 30, 2026 
                        Blessed Virgin Mary 
05:00 pm +Jon, Matthew, and Thomas Sr.  
                          (Sosnowski Family) 
 
                     SUNDAY, May 31, 2026  
                THE MOST HOLY TRINITY 
08:00 am   Birthday blessings for Diana Sielski 
                                 (Mother) 
09:30 am +Antonia Mazur i +Stefania Bator 
  (Pol)             (od rodziny Pietrusiewicz) 
04:00 pm   Bendicion por cumpleanero de  
  (Span)             Jorge Alberto Santos 
                 +Francisco Infante Solares 
                   Las intenciones Jose Santos Acosta y  
                     Osman Elias Acosta 
                    
                     MONDAY, June 1, 2026 
                          Saint Justin, Martyr 
09:00 am      
                  
                    TUESDAY, June 2, 2026     
           Saints Marcellinus and Peter, Martyrs 
09:00 am  
 
                   WEDNESDAY, June 3, 2026    
     Saint Charles Lwanga and Companions, Martyrs 
09:00 am     
   
                     THURSDAY, June 4, 2026 

09:00 am  +Ed Svec (Linda Czub) 

 
                 FIRST FRIDAY, June 5, 2026  
               Saint Boniface, Bishop and Martyr 
09:00 am 
07:30 pm (Pol) 
 
             FIRST SATURDAY, June 6, 2026 
        Saint Norbert, Bishop; Blessed Virgin Mary 
 
09:00 am +Ernestina Antonia Reyes  
                        (Bertilia Rosario)   
05:00 pm 
 
                  SUNDAY, June 7, 2026 
       THE MOST HOLY BODY and BLOOD 
                 of CHRIST (Corpus Christi) 
 
08:00 am +John and Grace Kolodnicki (Children)    
09:30 am   +Stanislaw Dzieciol 
                  +Jan i Janusz Wysocki 
04:00 pm   +Ernestina Antonia Reyes                 
  (Span)            (Bertilia Rosario) 



    WEEKLY MEMORIALS 
Parishioners may request these memorials for one 
week in memory or in honor of a loved one.  
      
     Altar Bread and Wine Offering 
            for the week of May 31 
                        in  memory of  
              Mrs. Lottie Nowomlynski 
       
     
          Sanctuary Lights Offering 
            for the week of May 31 
                    in memory of 
         Mr. & Mrs. Stanley Tyska 
                                                                       
          
           The Altar Rose Offering 
            for the week of May 31 
                   in memory of  
      Mr. & Mrs. Joseph Zembruski 

 2026 CATHOLIC MINISTRIES APPEAL UPDATE  
         Goal: $14,385  Number of donors: 41 
               Total amount pledged:  $12,240     
Each week we move closer to our goal. Thank you 
for your help in this undertaking. 

                          Jean Stratos 
                     Ms. Stella Watala 
                   Mrs. William Sielski 
                  Mr. William Sowinsky 
                   Mr. Edward Barchuk 
                  Mrs. Grazyna Korszun 
               Ms. Maria H. Brzozowska 
             Mr. and Mrs. Ryszard Kania 
                   Mr. William Braun Jr. 
        Mr. and Mrs. Stanislaw Rzadkowski 
                  Mr. Harcourt Leacock 
                Frank and Marion Wilburn 
                        Jadwiga Strzepa 
                     Ms. Delores Gallop 
            Mr. and Mrs. Bozena Kaminski 
               Mrs. Gertrude Budukiewicz 
               Mr. and Mrs. Bogdan Jarocki 
                       Barbara Pomykala 
               Remigiusz and Halina Jozwik 
                      E. and S. Lipinski  
                          Jamie Padilla 
                  Ms. Maria S. Rodriguez 
            Mr. & Mrs. Jozef Mankowski 
                    Mr. Kenneth Wilburn 
          Mr. & Mrs. Stanley Sokolowski  
              Mr. & Mrs. Mitchell Swienc 
                  Dorota and Jan Dzieciol  
                 John and Janina Roginski 
                    Waldemar Michalski 
                      Mr. Robert Wisgo 
              Mr. & Mrs. Michael Phillips 
             Mr. & Mrs. Edmund Keczmer 
                      Krzysztof Wysocki 
                         Ms. Alina Alleva 
                         Mrs. Joan Cascio 
                Ms. Magdalena Nawrocka 
                       Mrs. Irena Korszun 
               Mr. & Mrs. Gerald Nwagwu 
                          Mr. Ted Gentile 
          Drs. Henry and Francine Sikorski     
                       Mr. Anthony Gaita       

 Thank you to all of our donors!  
To date we have reached 85.09% of our goal.  

In his letter, Saint Paul 

points to the behaviors we 

should put into practice in 

dealing with one another.  

As ambassadors of Christ, 

we can influence others by 

our cheerful and courteous 

ways. 

As we celebrate the Solemnity 
of the Most Holy Trinity, we 
focus on the significance of the 
         Sign of the Cross.  
By dipping our fingers into 
the holy water and then bless-
ing ourselves, we are ac-

knowledging our identity as Catholics.  
We are reminded of our Baptism...our welcome into 
the Catholic faith. Today let us reflect on the manner 
in which we make the Sign of the Cross.  The Sign  of 
the Cross is a prayer, a prayer that summons us to 
worship.  Let us commit to offering this beautifully 
familiar prayer as a priest did at our Baptism... 
thoughtfully and reverently.  
Reflection: When I pray the Sign of the Cross, am I 
reminded of the magnitude of my being a Baptized 
person, one of a faith community that shares a belief 
in the Trinity.     “All hail, adored Trinity!” 



          SUNDAY  REFLECTION                   CATECHCHISM  OF  THE  

                  CATHOLIC  CHURCH  
 Today, it does us good to hear John's Gospel remind-

ing us again that «God so loved the world...» (Jn 3:16) 

because in the festivity of the Blessed Trinity, God is 

worshipped, loved and served, because God is Love. 

In God we find an association with Love, and whatev-

er He actively does He does it for Love. God loves. 

He loves us. This great truth is a truth that transforms 

us, that makes us better. Because it penetrates our dis-

cernment and becomes absolutely evident. And it 

deeply affects our actions honing them into total lov-

ing actions which, the purer, the greater and the more 

perfect. 

 

St. John of the Cross has written: «Where there is no 

love, put love, and there you will draw out love». And 

this is true, because this is what God does all the time. 

He «did not send the Son into the world to condemn 

the world; instead, through him the world is to be 

saved» (Jn 3:17) thanks to Jesus' Christ's life and to 

his love, all the way to his death on the Cross. Today, 

we contemplate him as the only one that reveals us the 

authentic love. 

 

We speak so much about love, that perhaps it has lost 

its freshness. Love is what God feels for us. Love and 

you will be happy! Because to love is to offer our life 

for those we love. Love is gratuitous and simple. Love 

is to deny oneself, awaiting everything from God. 

Love is to diligently serve those who need us. Love is 

to lose to recover up to a hundred fold your losses. 

Love is to live without accounting for what one is do-

ing. Love is what makes us resemble God. Love —

and only love— is eternity already amidst us! 

 

Let us live the Eucharist, which is the sacrament of 

Love, as it gives us God's love made flesh. It makes us 

share the fire burning in Jesus' heart, forgives us and 

recasts us anew to let us love with the same kind of 

Love as Jesus bears us.  

What happened on Pentecost? 
 
Fifty days after his Resurrection, the Lord sent the 

Holy Spirit down from heaven upon his 

disciples. The age of the CHURCH began.  

On Pentecost the Holy Spirit transformed fearful 

apostles into courageous witnesses to Christ. In a very 

short time, thousands had themselves baptized: it was 

the birthday of the Church. The miracle of the lan-

guages on PENTECOST shows that the Church is 

there for all peoples from the very beginning: 

She is universal (= the Latin term for the Greek kat’ 

holon, catholic) and missionary. She speaks to 

all men, overcomes ethnic and linguistic barriers, and 

can be understood by all. To this day the Holy 

Spirit is the “soul” of the Church, the essential princi-

ple of her life. 

 
What does the Holy Spirit do in the Church? 
 
The Holy Spirit builds up the CHURCH and im-

pels her. He reminds her of her MISSION. He 

calls people into her service and sends them the 

necessary gifts. He leads us ever deeper into 

communion with the Triune God. [733-741, 747] 

Even though the Church during her long history has 

often seemed “abandoned by all good spirits”, the 

Holy Spirit has been at work in her despite all the hu-

man failings and inadequacies. The mere fact of 

her two-thousand-year existence and the many saints 

of all eras and cultures are the visible proof of 

his presence. The Holy Spirit is the one who main-

tains the Church as a whole in the truth and leads 

her ever deeper into the knowledge of God. It is the 

Holy Spirit who works in the SACRAMENTS and 

brings Sacred Scripture to life for us. Even today he 

gives his gifts of grace (CHARISMS) to those 

who are completely receptive to him.  



                      KATECHIZM KOSCIOLA  
                        KATOLICKIEGO 

ROZWAŻANIE NA NIEDZIELĘ 

 Co to znaczy, że Duch Święty „mowił przez 

Prorkow" ? 

Już w Starym Przymierzu Bog napełniał mężczyzn 

1 kobiety Duchem, tak że zabierali głos ze względu 

na Boga, mowili w Jego imieniu i przygotowywali 

lud na przyjście Mesjasza.  

W Starym Przymierzu Bóg wybierał mężczyzn i kobi-

ety, gotowych do tego, by stawać się Jego pomocą: 

pocieszycielami,przewodnikami i głosem sumienia   

Jego ludu. To był Duch Boży, który przemawiał 

ustami Izajasza, Jeremiasza, Ezechiela i innych pro-

roków. Jan Chrzciciel, ostatni z proroków, nie tylko 

zapowiedział nadejście Mesjasza, ale spotkał Go i 

ogłosił, że Ten właśnie jest wyzwolicielem z mocy 

grzechu. 

Intencja modlitewna papieża Leona na 

maj:  

Aby każdy miał pożywienie – Módlmy 

się, aby wszyscy – od wielkich 

producentów po drobnych konsumentów 

– angażowali się w unikanie marnowania 

żywności oraz w zapewnienie każdemu 

dostępu do żywności dobrej jakości. 

Dzisiaj dobrze ponownie usłyszeć, że «Bóg 

umiłował świat» (J 3,16), ponieważ podczas dnia 

Świętej Trójcy, Bóg jest szczególnie wielbiony, 

miłowany i czczony, gdyż Bóg jest miłością. W 

Nim tkwi Miłość i wszystko co robi, robi z Miłości. 

Bóg nas kocha. Ta wielka prawda nas przemienia, 

czyni nas lepszymi. Ponieważ napełnia nas zrozu-

mieniem, staje się dla nas oczywista. Przepełnia 

nasze działanie, i doskonali je, napełniając je 

miłością. A, że jest to najczystsza forma miłości, 

rośnie i staje się bardziej doskonała. 

 

Śwęty Jan od Krzyża napisał: «Gdzie nie ma 

miłości, tam połóż miłość, a znajdziesz miłość.» I 

ma rację, ponieważ tak właśnie zawsze czyni Bóg. 

On «posłał swego Syna na świat (...), by świat został 

przez Niego zbawiony» (J 3,17) dzięki życiu i 

miłości aż do śmierci na krzyżu Jezusa Chrystusa. 

Dziś widzimy Go jako tego, który ujawnił nam 

znaczenie prawdziwej miłości. 

 

Tyle się mówi obecnie o miłości, że straciła swoje 

pierwotne znaczenie. Miłość jest tym, czym obda-

rował nas Bóg. Kochaj i bądź szczęśliwy! Ponieważ 

miłować to oddać życie za tych, których kochamy. 

Miłość to prostota i nieoczekiwanie niczego w zami-

an. Miłość to pozbycie się własnych pragnień, aby 

przyjąć wszystko od Boga. Miłować to służyć dru-

giemu człowiekowi, który jest w potrzebie. Miłować 

to stracić, aby odzyskać z nawiązką. Miłować to żyć 

bez rozliczania się za każdy uczynek, który robimy. 

To Miłość upodabnia nas do Boga. Miłość – i tylko 

miłość – jest życiem wiecznym w nas samych! 

 

Żyjmy w Eucharystii, ona jest sakramentem miłości, 

gdyż ofiarowuje nam Miłość Bożą, która stała się 

ciałem. Pozwala nam uczestniczyć w ognisku 

miłości płonącym w Sercu Jezusa, wybacza nam i 

przekształca nas, abyśmy umieli kochać taką 

Miłością jaką sami zostaliśmy umiłowani.  

       Trojca Przenajswietsza 



COMUNIDAD HISPANO 

Hoy, nos viene bien volver a escuchar que «tanto amó 

Dios al mundo…» (Jn 3,16) porque, en la fiesta de la 

Santísima Trinidad, Dios es adorado y amado y 

servido, porque Dios es el Amor. En Él hay unas rela-

ciones que son de Amor, y todo lo que hace, activa-

mente, lo hace por Amor. Dios ama. Nos ama. Esta 

gran verdad es de aquellas que nos transforman, que 

nos hacen mejores. Porque penetran en el entendimien-

to, se nos hacen del todo evidentes. Y penetran nuestra 

acción, y la van perfeccionando hacia una acción toda 

de amor. Y como más puro, se hace más grande y más 

perfecto. 

 

San Juan de la Cruz ha podido escribir: «Pon amor 

donde no hay amor, y encontrarás amor». Y esto es 

cierto, porque es lo que Dios hace siempre. Él «ha en-

viado a su Hijo al mundo (…) para que se salve» (Jn 

3,17) gracias a la vida y al amor hasta la muerte en 

cruz de Jesucristo. Hoy le contemplamos como el úni-

co que nos revela el auténtico amor. 

 

Se habla tanto del amor, que quizá pierde su originali-

dad. Amor es lo que Dios nos tiene. ¡Ama y serás fe-

liz! Porque amor es dar la vida por aquellos que ama-

mos. Amor es gratuidad y sencillez. Amor es vaciarse 

de uno mismo, para esperarlo todo de Dios. Amor es 

acudir con diligencia al servicio del otro que nos nece-

sita. Amor es perder para recobrarlo al ciento por uno. 

Amor es vivir sin pasar cuentas de lo que uno va haci-

endo. Amor es lo que hace que nos parezcamos a Dios. 

Amor —y sólo el amor— es la ¡eternidad ya en medio 

de nosotros! 

 

Vivamos la Eucaristía que es el sacramento del Amor, 

ya que nos regala el Amor de Dios hecho carne. Nos 

hace participar del fuego que quema en el Corazón de 

Jesús, y nos perdona y rehace, para que podamos amar 

con el Amor mismo con que somos amados.  

 

 ¿Volvió Jesús por la Resurrección al estado cor-

poral que tenía durante su vida terrena?  

El Señor resucitado se dejó tocar por sus discípulos, 

comió con ellos y les enseñó las heridas de la 

Pasión. Sin embargo, su cuerpo ya no pertenece 

únicamente a la tierra, sino al ámbito divino del Pa-

dre. [645-646] Cristo resucitado, que lleva las her-

idas del Crucificado, ya no está ligado al tiempo y al 

espacio. Podía pasar a través de puertas cerradas y 

aparecerse en lugares dife rentes y bajo una forma en 

la que no lo reconocían inme diatamente. La Resur-

rección de Cristo no fue por tanto un retorno a la 

vida terrena normal, sino la entrada en un nuevo mo-

do de ser: «Pues sabemos que Cristo, una vez resu-

citado de entre los muertos, ya no muere más; la 

muerte ya no tiene dominio sobre él» (Rom 6,9).  

  
CATECISMO DE LA  IGLESIA  CATOLICA 

La intencion del Papa Leon : 

Para que todos tengan  alimen-

to…Oremos para que todos—

desde los grandes productores 

hasta los pequenos consumi-

dores—  se comprometan a 

evitar el desperdicio de ali-

mentos y a asegurar que todos 

tengan acceso a alimentos de 

calidad.  




